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3.1 Obecna charakteristika
3.1.1 Co je slovosled

Slovosledem se rozumi urcita posloupnost (poradi) slov ve jmennych skupinich a ve
vétach. Vice ¢i méné pevna a ustalena pravidla linearni vystavby véty jsou v cestiné
1 némciné (jako i v jinych pfirozenych jazycich) pomérné znacné slozitou a nepiehled-
nou oblasti jazykového systému a jeho komunikacni realizace.

Prace s velkymi elektronickymi korpusy zacina ukazovat, ze slovoslednych pravidel rizné miry obec-
nosti i specialnosti a rizné miry noremnosti je pravdépodobné mnohem vice, nez si lingvisté jesté
v nedavné minulosti dokazali predstavit. Mozek vzdélaného a fecove zkuseného rodilého mluvéiho,
ktery pravidelné cte a pise, dokaze vétSinou vSechna tato pravidla (o mnohych z nich lingvisté prav-
dépodobné dosud nemaji ani tuseni) spontann¢ a neuvédomele reflektovat a respektovat. Ovsem pii
uzivani ciziho jazyka, jakkoli dobfe ho ovladame jako jazyk cizi (tedy nejsme-li absolutné bilingvni)
patii slovosled k tém oblastem gramatiky, v nichz se dopoustime nej¢astéji chyb. V soucasné dobé
neni patrné v moznostech zadné gramatiky podat takovy popis slovoslednych pravidel, jehoz osvojeni
by uzivateli ciziho jazyka zabranilo udélat takovou slovoslednou chybu, jiz rodily mluv¢i zpravidla
neudéla. Neni to mozné predevsim proto, ze vSechna tato pravidla nezname. A pokud bychom je
znali, je otdzka, zda by jejich soustava nebyla natolik slozitd, Ze jeji osvojeni by pro bézného uzivatele
ani nepfipadalo v Givahu. Je proto nutné se smifit a poCitat s tim, Ze pii psani cizim jazykem budeme
ve slovosledu vét vzdy délat chyby. Jde jen o to, aby jich bylo co nejméné a aby nevznikaly poruso-
vanim ¢i nedodrzovanim pravidel z nejzakladnéjsich.

3.1.2 Slovosled fixni a slovosled aktualni

Slovosled slovniho spojeni nebo véty je bud’ predem dany, ustaleny, fixni, anebo je
aktualni (jde o tzv. aktualni ¢lenéni), tj. takovy, ktery podl¢ha aktualnimu komunikac-
nimu zaméru dan¢ho slovniho spojeni ¢i dané véty.

Stranou pfitom nechavame jevy Cisté rytmické vystavby promluvy (napf. v textu basnickém) jakozto
jevy do zna¢né miry ,,nadstavbové™ a aktualné promeénlivé.

Termin ,fixni slovosled‘ neni dosud v lingvistice zavedeny a misto n¢j se obvykle uziva terminu slo-
vosled ,gramaticky® — tohoto terminu je uzito i v 1. vydani této gramatiky. Termin ,gramaticky slovosled*
pro slovosled fixni jsme se rozhodli opustit z prostého divodu: 1 aktualni slovosled se fidi jazykovymi,
a tedy gramatickymi pravidly, jez jsou jazyk od jazyka odli$na (jsou takzvané . language specific™).

Slovosled kazdé véty je v obou jazycich podminén vzajemnou souhrou, konkurenci
a hierarchii faktorti gramatickych a aktualné komunikacnich.

Slovosled fixni je integralni soucasti syntaxe dan¢ho jazyka a nepodléha zadnym
komunikac¢nim okolnostem ani zamérim pii vystavbé textu. V tomto smyslu jde o sou-
bor fixnich pravidel linearniho usporadani slov v syntaktickych strukturach; napt. v atri-
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4.4.3.7.
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kindividualnimu PR s ieia on s vomine 5 s mss 1y
I OZ to — es, das ve vétach s identifikacnim nebo
kvalifikacnim pfisudkovym jménem . ............
II.  OZto—das, es ve vétach s rematickym
adjektivnimiatributemi, 14 f i 5L s s ois s e e =
III.  OZ to vs. das vztahujici se na predmét obecné
pojimany jako ,ta véc‘ nebo .ty véci® ............
OZ vztahujici se k situaci ¢i komplexnimu PK ... ... ...
L. OZto—es, das, dies;da ......................
II. OZ néco takového — dergleichen . ...............
lII. OZ nékdo takovy — so jemand ..................
Némecké OZ es/das vztahujici se k obsahu predikativniho
adjektiva nebo substantiva a jeho ceské protéjsky .. ... ..
Némecka zajmenna predlozkova adverbia .............
Némecky neurcity ¢len ve funkci zajmena vs. ¢eské jeden . . .

Srovnavani dvou pfinalezitostnich vztaht ....................
Konkurence odkazovacich vyraza ......... ... .. ... ... ... ...

445.1

4452

4453

4454

KRS : nulova anafora : ten : zajmeno vztazné v ¢estiné —
KRS + ¢len : OZ er : OZ der : vztazné zajmeno der
VINCMBINCE A8t ol e o e B0 b era e i s s
Zajmeno on : anafora nulova : KRS : OZ ten v ¢esting —
er: KRS:OZ dervnéméiné .......................
Explicitni anaforikum ,zento + KRS : anafora nulova
VACCSTINER e liisns comt Rl s i ol 0wt ot ot s
Anaforikum ,dieser + KRS* : KRS se ¢lenem urcitym :
OZ dieser : zajmeno osobni v ném¢iné . ..............

Kombinovane 0dKazoVanT b s e se s faieoms as o d dms s i s

44.6.1
4.4.6.2
4463

4464

Komplexni anaforikum ,ten + PZ + S* v ¢estiné ........
Tento; tenhle —dieser+ PZ+ S s L v b maen's szam: wisi s
Kvantifikacni zajmeno (vsichni — alle; nékteri — einige,
mnozi — manche, viele) + OZ neboPZ+S .............
Kombinace dvou anaforickych zajmennych podmétu:
POUZE NV NEMEINEE 8 it bt s soo 5 o b i) > (oo el e i =
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4.4.6.5 Ostatni zpusoby kombinované¢ho odkazovani:

DOUZERVACEStIN . s Heate I LR EER e LW IN sl IR 310
4.4.7 Implicitni anafora’lokalizaGni ...; 5t ciciall il L i s isdia s st s ehil
4SpRIcataforal, s o A atm v (gt v T N it A BRI ) 311
4.5.1 Kataforické zdjmeno odkazujici k PK pojmenovanému

SUDStantiVem et L e WS lNE AR I e e L o R el ol 311

4.5.1.1 Kataforické to v otazkach typu ,, Co je to veta? *
lkdoitorbyl Wellington 2 R4 W IEiaME o $i5, b ot e Tl 311
4.5.1.2 Kataforické zadjmeno osobni nebo posesivni ........... 312
4.5.2 Kataforické zajmeno o — es odkazujici k situaci ............... 315
4.5.3 Kataforicka zajmena ten vs. derjenige, jener .................. 313
4.6 Zakladni pravidla o uzivani ¢lenuvnéméing . .......... ... 314
AT6T1 I CIENRUrCityE L e ot LR IR e S be e e e S 314
4.6.1.1 Odkazuje k tomu, o ¢em je nebo bylatec.............. 314

4.6.1.2 Poukazuje na to, co je nebo byva v dané situaci piitomno
a co je jiz touto pritomnosti pro mluvciho

1dentifikovAnO < oo sie e s s e S 315
4.6.1.3 Poukazuje na obecné dané, existujici ¢i platné
a jako takové obecné znamé skutecnosti . ............. 315
4169 5 (€lenincurci ik St IRl GG SIS I (IS i o e S T 315
416131 iGleninulovys 4:0 A na i En AR SR G RN ) LI SIS 316

4.1 Uvodem

Kterékoli substantivum, at’ vlastni (proprium: Eva, Vitava/Moldau, Matterhorn),
nebo obecné (apelativum: /eka — der/ein Fluss, hora — der/ein Berg) je v komunikaci
(zpravidla ve véte) uzito vzdy tak, ze se jim poukazuje na n¢jaky (v tom ¢i onom
smyslu uréity nebo neurdity) predmét fe¢i (predmét komunikace, dale t¢z PK) nebo
se k nému odkazuje.

Vztazeni substantiva k PK se v lingvistice obvykle nazyva reference. Prislusné sloveso je referovat
(k/na PK).

Komunikacni pouziti substantiva znamena, Ze toto jméno je vztazeno na:
— jeden urcity predmét:
Podala bys mi prosim té ten slovnik? — Kannst du mir bitte das Wérterbuch reichen?
(Minéna je urcita kniha-slovnik, nachazejici se v dobé promluvy na urcitém misté.)
— jeden libovolny predmét z n¢jaké tridy predméti:
Chtel bych si koupit néjaky velky slovnik némciny. — Ich méchte (mir) ein grofies
Worterbuch des Deutschen kaufen.
— abstraktni veli¢inu, jiz je:
— pojem tridy (mnoziny) materialnich predméti dané¢ho druhu:
Naucny slovnik je druh prirucky. — Eine Enzyklopddie ist eine Art Nach-
schlagewerk.
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L. ,nanejvys — hochst/hochstens + zakladni tvar adjektiva
nebe:adverbia il Hei ey e 382
1. ,co (mozna) + superlativ adjektiva nebo adverbia*
vs. ,moglichst + adjektivum nebo adverbium v pozitivu*
nebo ,so + zakladni tvar adjektiva + wie/als

MO CTC I 2 i R N I TR RE . e L e 382
III.  Pouze v ném¢ing: superlativni tvar adverbia . . ... .. 383
1Vi; - (BroStyisuper] ativals S st b= nit M s Sy 383
552 Kvantifikace komparani .. coou:ien ottt ditne dil il 383
5.5.2.1 Komparacni kvantifikace ve vété jednoduché .......... 384

L. Srovnavani stejné miry vlastnosti riznych objekti
(entit)neboidejuis o L 384

II.  Srovnavani nestejné miry vlastnosti riznych objektu

(entit)inebolde i RN S e e 384

III.  Srovnavani nestejné miry vlastnosti t¢hoz objektu
(entity) nebo déje v piitomnosti a minulosti .. ... .. 386
5.5.2.2 Komparacni kvantifikace souvétna . . ................. 386

5.1 Obecny uvod

Jako kvantifikace jsou v této gramatice oznaceny ti1 pribuzné jevy: (urcity i neurcity) pocet
predmétu a jinych entit, (urcité i neurit¢) mnozstvi latky ¢i abstraktni veli¢iny a mira vlast-
nosti nebo déje. Prestoze vyraz mnoZstvi se mize vztahovat i na mnozinu jednotlivin (napf.
mnozstvi lidi), tedy 1 na pocet, budeme tohoto vyrazu v dalsich vy-kladech této kapitoly
uzivat —z nedostatku jin¢ho terminu — ve smyslu mnozZstvi latky nebo mnozZstvi abstraktniho
Jevu, tedy jako terminu, jehoz pomoci budeme rozlisovat ,pocet (jednotlivin)® od ,mnozstvi
(latky ¢i abstraktni veliciny)*. Jazykovymi prostiredky kvantifikace jsou v obou jazycich:

Prostiedky morfologické

Morfologickymi prostiedky kvantifikace rozumime flektivni koncovky substantiv, ad-
jektiv a zajmen (ten velky stul : ty velke stoly — der grofie Tisch : die grofien Tische).
Vzhledem k existenci téchto morfologickych prostfedku kvantifikace se u substantiv,
adjektiv a zajmen hovori o gramatické kategorii ¢isla.

Prostiedky lexikalni

Lexikalni prostiedky kvantifikace nazyvame kvantifikatory. Kromé tradic¢nich
¢islovek funguji v obou jazycich jako kvantifikatory i nékteré vyrazy zajmenné, ad-
jektivni a adverbialni, vyjadiujici pocet ur¢ity nebo neurcity, a substantivni kvan-
tifikatory mnozstvi urcit¢ho (sklenice piva — ein Glas Bier), nebo neurCit¢ho (more
lidi). Vzhledem k témto ruznym druhtm kvantifikatora lze rozlisSovat kvantifikaci
morfologickou, numerickou, morfologicko-numerickou a kvantifikaci lexikalni.
V obou jazycich existuje u substantiv morfologicka kategorie ¢isla vztahujici se k pro-
tikladu jednost : ne-jednost, tj. jeden : vice nez jeden. Jde o proti-klad souboru tvart
substantiv (a v zavislosti na nich i kongruentnich tvart adjektiv a zajmen):
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[II.  Zpusob opisny: ,nejvic + adjektivum® . ........... 466

IV. Ceska konstrukce: ,co + superlativ .............. 466
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6.1 Vymezeni pojmu atribuce

Atribuci rozumime jakékoli obsahové urceni substantiva nebo substantivni skupiny
(k tomuto pojmu viz dale).

Vzhledem ke koncepci této gramatiky z kategorie atribuce vylucujeme determinaci substantiva
zajmenem (ten dum, jeho sestra, ten nds pes, kazdy jeho napad apod.), o niz pojednavame v kap. 4.,
a Cislovkou (druhé patro, troje ponozky atd.), o niz pojednavame v kap. 5.

Spojeni substantiva s jeho adjektivnim nebo substantivnim atributem, nerozvitym ci
rozvitym, nazyvame atributivni skupina (dale téz AS). RozliSujeme atributivni
skupiny adjektivni, substantivni (SS) a komplexni (adjektivné-substantivni). Ad-
jektivni nebo substantivni AS mohou byt jednoduché, nebo komplexni. Jednoducha AS
je pojmenovaci jednotka tvorena jednim substantivem a jednim adjektivem nebo dvéma
substantivy (ktera byvaji spojena predlozkou — viz nize). Celkové tedy rozliSujeme tyto
druhy atributivnich skupin (strukturné neodpovidajici némeckée ekvivalenty jsou
vV zavorce):

- jednoducha adjektivni: teply svetr
ein warmer Pullover

— jednoducha substantivni: svetr do hor/na hory
ein Pullover fir die Berge

— rozvita adjektivni: teply sportovni svetr
(ein warmer Sportpullover)

— rozvita substantivni: svetr na zimu do hor
(ein Winterpullover fur die Berge)

— rozvita komplexni: teply sportovni svetr na zimu do hor
(ein warmer Sportpullover fiir den Winter in
den Bergen)

Terminem atribuce oznacujeme pouze prisuzovani vlastnosti v ramci procesu
nominace, tj. procesu utvareni pojmenovaci jednotky. OdliSujeme tak atribu¢ni
prisuzovani vlastnosti (véta 1) od predika¢niho prisuzovani vlastnosti (véta 2) —
o ném viz kap. 7:

(1) Bylato dlouh4 noc.
(2)  Noc je dlouha.
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1.1 Uéel a zaméFeni gramatiky

Tato gramatika je urcena zejména vsem tém, kdo se hloubgji zajimaji o némecky jazyk,
a to predevsim o jeho gramatiku, ¢i jesté konkrétnéji, prevazné o jeho syntax. Zaroven
bylo vS§ak mym zamérem poskytnout kvalitni (zejména jiné nez notoricky znamé) in-
formace také o gramatice &estiny, a to jak Cechiim, tak némeckym (a koneckoncti i ji-
nym zahrani¢nim) studentim bohemistiky. Pfedpokladany okruh zajemct Ize odhad-
nout vzhledem k tomu, co bylo fec¢eno: studenti germanistiky a bohemistiky, ucitelé
némciny a cestiny, prekladatelé, lingvisté, ¢esti odbornici publikujici némecky, a vSich-
ni ti dalsi, kterym nestaci jen se (n¢jak) dorozumét (tohoto cile, jakkoli ¢asto pIné do-
stacujiciho, 1ze mnohdy dosahnout i prostiedky velmi skromnymi!), ale ktefi chtéji
usilovat i o formu, tj. o jazykovy vyraz co nejbliz$i t¢ém normam, které si osvojili
inteligentni a komunikacné vyspéli rodili mluvéi daného jazyka. Zadna gramatika —
odhlédneme-li od slovniku a frazeologie — vS§ak nemuize nahradit dlouhodobé prirozené
osvojovani si ciziho jazyka v jeho doméacim prostiedi. Ucelem této gramatiky proto
neni jen podat praktické poucenti, ale také, nékdy mozna predevsim, poskytnout vhled
do slozitosti i rozporuplnosti dorozumivaciho systému, jemuz fikame prirozeny jazyk.

1.2 Charakter gramatiky

Tato gramatika chce byt predevsim praktickou a informativni priruckou, omezujici teo-
retické vyklady na minimum. Toto minimum teoretickych vykladu je pouze nutnym
vychodiskem predstaveni dané¢ho gramatického jevu a jeho ilustraci piiklady a doklady.
Minimum teoretickych vykladu je vSak nékdy nutné ¢i zadouci i k lepSimu pochopeni
komunika¢ni funkce dan¢ho jazykového vyrazu, jemuz konkuruji vyrazy jiné s funkci
identickou nebo relativné odlisnou.

Pokud je to vzhledem k povaze popisovaného jevu mozné, je zachovana tradi¢ni
terminologie a pouze tam, kde to povaha popisovancho jevu vyzaduje, je uzito termino-
logie znamé az z nove;jsi lingvistické literatury, nebo terminologie v této gramatice noveé
zavedené. V takovém piipadé je dany termin pii jeho prvnim pouziti vzdy objasnén. Ve
vetsi mite, nez bylo v dosavadnich gramatikach obvyklé, jsou popisovany a vykladany
1 gramatické jevy presahujici ramec véty a souvéti (zejména v kap. druhé, ctvrté a devaté).

Tato gramatika neni ani prevazné gramatikou némciny, ani prevazné gramatikou
¢estiny, nybrz je gramatikou dasledné srovnavaci vénujici se gramatickym jevam obou
jazyku v mife zhruba rovnocenné. Jsouc dilem jediné¢ho autora, nesleduje ovsem, coz
je zcela nasnadé, maximalistické cile resumovat v jediném dile veskeré¢ dosavadni po-
znatky lingvistiky o gramatikach obou jazyku. Je proto pravdépodobné, Ze ten ¢i onen
specialista shleda nékteré partie piilis zjednodusené a ze zde bude to ¢i ono postradat.
Doufam pfitom, ze tyto nedostatky budou alespon z¢asti vyvazeny nékterymi novymi
poznatky, jichz se bylo mozno dobrat diky velkym elektronickym korpustim.

12 Uvod
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7.1 Zakladni pojmy a terminy

Predikaci neboli prisuzovanim (srov. terminy predikat, prisudek) rozumime jazykove
vyjadiené vztazeni predmétu komunikace k d¢ji, stavu nebo vlastnosti pii tvorbé
vypovédi. Z druhé strany vidéno je predikace piisuzovani déje, stavu nebo vlastnosti
néjakému PK, o némz ¢inime vypoved'. Jazykovym vyrazem predikace je véta obsahu-
jici prisudek.

Terminu véta uzivame v této gramatice ve dvou relativné raznych vyznamech; véta
je: (a) ,syntakticka struktura zalozena na jednom predikatu‘; (b) ,elementarni jednotka
promluvy® (v tom ¢i onom smyslu ,elementarnosti). Ve vyznamu (b) uzivame prilezi-
tostn¢, pokud k tomu mame néjaky divod, téz terminu vypovéd’. Uzivame-li ve vykladu
n¢jakého jevu vedle sebe terminy véta a vypoved’, znamena to, ze liSime mezi abstraktné
pojatou syntaktickou strukturou a konkrétni jednotkou promluvy ¢i textu. Uzivame-li
ve vykladu né¢jakého jevu pouze terminu véta, znamena to, ze liSeni mezi abstraktni
strukturou a textovou jednotkou neni pro dany vyklad relevantni.

Obvyklou, ,,prototypickou jazykovou formou predikace je v obou jazycich véta se
slovesnym prisudkem, podmétem a predmétem:

(1)  Eva c¢te zajimavy roman. - Eva liest einen interessanten Roman.

V pripadé vykladové potieby lisime mezi (sémantickym) predikatem a (formalnim)
prisudkem. Sémanticky predikat je vypovédni obsah formalniho prisudku. Prisudek
je v obou jazycich dvojiho druhu: prisudek slovesny (verbalni) — véta (2) a prisudek
slovesné-jmenny (verbonominalni) — véta (3):

(2) Matka uci. - Die/Meine/Unsere Mutter unterrichtet.
(3) Matka je ucitelka. - Die/Meine/Unsere Mutter ist Lehrerin.

Néktera slovesa implikuji vice nez jeden predmét déje, napt. slibit néco nékomu, jina
se naopak vztahuji pouze k subjektu a nemaji vazbu na zadny objekt; jde o tzv. slovesa

bezpredmétova, ktera v této gramatice nazyvame intranzitivni, napr. Zit, pracovat, padat
atd.

Pozn.: V. mnohych gramatikach se terminem ,intranzitivni* oznacuji slovesa piedmétova s predmétem
v jiném nez v 4. pade, napi. pomahat nékomu.
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Hovortime-li o déji (procesu), udavame obvykle kromé jeho puvodce (subjektu) a ob-
jektu/objektl také okolnost(i), za nichz probiha: zejména misto a cas, ale také zpusob,
jimz se d¢j uskutecnuje, jeho pricinu (divod) nebo ucel, podminku jeho realizace, a ko-
necné 1 rozmanité vnéjsi okolnosti, které¢ déj provazeji.

Vsechny tyto déjové okolnosti byvaji viak v jazyce jen ziidka vyjadreny u téhoz prisudku v jediné véte.
Obvykle udavame vzdy jen nékteré nebo jen jedinou z nich, napi. pouze misto a/nebo ¢as, anebo pouze
pric¢inu ¢i davod nebo ucel, anebo pouze tu ¢i onu vngjsi okolnost atd.

Tato kapitola je vénovana vyjadrovani okolnosti d¢je (nebo statického vztahu mezi
jeho participanty) vyjadien¢ho v ramcei véty jednoduché, kdy je okolnost vyjadiena
nominalné jako vétny ¢len; tento vétny ¢len nazyvame ,okolnostni (tradi¢né ,,prislo-
vecneé™) urceni’. Tomuto zpusobu vyjadrovani okolnosti déje konkuruje zpusob sou-
vétny (viz kap. 9).

8.1 Uréeni mista

Pri lokalizaci déje je tieba nejprve rozlisit, jde-li o to, ze n¢jaky d¢j se odehrava na
né¢jakém misté, nékde, anebo o to, ze d¢j spolu se svym subjektem sméruji na n¢jaké
misto, nékam, ¢i z tohoto mista, tj. odnékud. V prvnim pripadé se hovori o lokalizaci
statické (byt nékde), ve druhém o lokalizaci dynamické (smérovat nékam, odnékud,
popi. nékudy). Oba druhy lokalizace se v obou jazycich vyjadiuji jednak pfislovei
(nahore : nahoru — oben : nach oben aj.), jichz je pomérn¢ jen malé mnozstvi, jednak
velkym mnozstvim substantiv ve spojeni s tou ¢i onou lokaliza¢ni predloZkou. Loka-
lizacni predmét, prostor nebo misto oznacené substantivem nazyvame v této gramatice
(podle akademické Mluvnice cestiny) ,prostorovy orientator* (PO).

8.1.1 Staticka lokalizace

8.1.1.1 Lokalizace bez prostorového orientatoru

Oba jazyky disponuji specialnimi lokaliza¢nimi adverbii. Mistnimi adverbii je vSak
misto d¢je nebo stavu urceno pouze relativné (relacné) vzhledem k mluvéimu nebo né-

komu ¢i nécemu, o cem se hovori (hovoiilo). Rozlisujeme nékolik formalné-vyznamo-
vych druhu lokaliza¢nich (mistnich) adverbii:
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9.1 Uvodni charakteristika souvétnych vztahu

V psanych textech 1 v mluvené feci se véty zalozené¢ na jednom prisudku casto riznymi
formalnimi prostiedky (pfedevsim spojkami) spojuji do vysSich vypovédnich celki
s vice nez jednim prisudkem, tradicné zvanych souvéti.

Véty spojené v souvéti tvoii jeden relativné samostatny vypovédni celek, obvykle
v psaném textu zacinajici velkym pismenem a koncici teckou. Jeho jednotlivé vétné slozky,
resp. jejich prisudky, jsou v nékolika zakladnich formalné-vyznamovych vztazich: v za-
vislostnim vztahu dopliiovani neboli kompletace, v zavislostnim vztahu uréovani neboli
determinace a ve vztahu prost¢ho pric¢lenéni jedné véty ke druhé¢ neboli koordinace.

Z praktickych diavodu vyclenujeme jako samostatny typ souvétného vztahu souvéti s vétou vztaznou.

Na rozdil od tradi¢nich mluvnic nerozliSujeme v této gramatice terminologicky mezi tzv. parataxi
a hypotaxi, tj. mezi souvétim , souradnym® a ,,podiadnym®, a v souladu s tim ani nerozliSujeme mezi
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I. Komplexni zaporka se vztahuje

ke slovesnému prisudku . ....... ... .. .o

II.  Komplexni zaporka se vztahuje k vétnému podmétu
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10.5.2.2 ,ani + S + zaporny piisudek® vs. ,auch + S + nicht* ... ..
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10.1 Obecna charakteristika

Z formalniho hlediska rozumime negaci uzivani tzv. zaporek. Zaporky jsou slova nebo
prefixy, jimiz se popira obsah celé véty nebo nékter¢ho jejiho vétného clenu nebo casti
vétného clenu. V systému zaporek a jejich uzivani existuje mezi obéma jazyky nékolik
zakladnich rozdilu.

10.1.1 Cesky zaporny prefix ne-

Existuje pouze v ¢esting. Piipina se k libovolnému slovesnému tvaru, tj. jak k tvarim fi-
nitnim, tak k tvaram infinitnim, z nich zejména k zakladovému kladnému infinitivu. Napf.:

jsem nejsem mam 2 nemam slySim 2 neslysim
jsa : nejsa majic : nemajic slysSice ; neslysice
bud’ : nebud’ mej : nemej poslouchej ; neposlouchej
byt E nebyt mit : nemit slySet - neslyset
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